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Witwen- und Waisenkasse
der bernischen Mittellehrerschaft.

Die Kommission hat folgendes Zirkular er-
lassen:

Bern, den 12. November 1912.

Da Sie bis heute die Einzahlungen in die
Witwen- und Waisenkasse nicht mitgemacht
haben, entgegen Ihrer schriftlichen Verpflich-
tung, so werden Sie hiermit noch einmal freund-
lich dazu eingeladen. Bis zum Neujahr 1913 sind
sechs Quartale fillig, was also 1°, von 11/,
Jahresbesoldung ausmacht. Die Kommission hat
nun beschlossen, Thnen die Nachzahlungen, in-
sofern Sie es wiinschen, auf die ndchsten Quar-
tale so zu verteilen, dass Sie nun jedes Viertel-
jahr den doppelten Betrag bezahlen bis zum
Ausgleich der Riickstinde. Wenn Sie den Kin-
zahlungsschein nicht beniitzen, so werden wir
uns erlauben, in vierzehn Tagen Nachnahme zu
erheben.

Sollten Sie darauf beharren, die Nachzah-
lungen nicht zu leisten, so erwarten wir von
hier an Ihre regelmissigen Beitrige von 1.
Dann werden Sie bei Einfithrung der Statuten
fir den Ausfall entsprechend belastet. .

Indem wir lhnen eine prompte Erledigung
dieser Angelegenheit héflichst empfehlen, zeichnen

mit kollegialischem Gruss -

Fur die Kommission,

Der Kassier:
Dr. Adr. Renfer,
Postcheckkonto II1 898.
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Caisse en faveur des veuves et des orphelins
du personnel enseignant des écoles moyennes bernoises.

La commission a promulgué la circulaire sui-
vante:
Berne, le 12 novembre 1912.

Comme vous n'avez pas rempli ponctuelle-
ment votre engagement écrit concernant les
versements a la Caisse pour Veuves et Orphe-
ling, nous vous prions encore une fois d’effectuer
les versements arriérés. A fin décembre 1912,
il v aura six trimestres écoulés, ce qui fait 1°/,
du traitement d’'un an et demi. La commission
a décidé de répartir le paiement des contribu-
tions arriérées, si vous le désirez, sur les trimestres
prochains, de telle sorte que vous ayez a verser
chaque trimestre le double de la contribution
trimestrielle, jusqu'a extinction de la somme due
a la caisse. Au cas ol vous ne feriez pas usage
du bulletin de versement, nous nous permettrions
de vous adresser un remboursement.

=

Si vous refusez de verser les contributions
arriérées, nous attendons pour l'avenir le paie-
ment régulier du 1°, de votre traitement &
partir d’aujourd’hui. Dans ce cas, lors de l'in-
troduction des statuts, il serait tenu compte des
contributions arriérées.

Tout en vous priant de liquider promptement
cette question, nous vous présentons, Monsieur
et cher collegue, notre salut cordial.

Pour la Commission:
Le Caissier,
Dr Adr. Renfer,
Compte de cheques postal I1I 898.



An die Kassiere des B. L. V.
und des B. M. V.

Anlésslich der Erhebung der Beitrage pro
Wintersemester 1912/13 ist auch der Jahresbei-
trag fir den Schweizerischen Lehrerverein im
Betrage von Fr. 1 emzuziehen und an den Zentral-
sekretdr abzuliefern. Die Mittellehrer zahlen
diesen Beitrag an die Kassiere des B. M. V. und
nicht an die Sektionskassiere des B. L. V.

Der Kantonalvorstand.

Naturalienwesen.

An mehreren Orten hat die Lehrerschaft, ge-
stiitzt auf das vorhandene Propagandamaterial,
Eingaben an die Behérden um Sanierung miss-
licher Zustinde eingereicht. Auch sind schon
Erfolge erreicht worden. Herzogenbuchsee er-
hohte die Besoldung um Fr. 200, Meiringen um
Fr. 300. Letztere Gemeinde erhéhte zudem die
Wolinungsentschidigung um Fr. 100. In Burg-
dorf haben Schulkommission und Gemeinderat
die Antrige der Liehrerschaft akzeptiert, so dass
auch dort Aussicht auf eine gliickliche Lésung
vorhanden ist. Wir mdéchten die Lehrerschaft
ersuchen, mit den notwendigen Eingaben nicht
zu zogern. Kantonalvorstand und Sekretariat
werden sie mit Rat und Tat unterstiitzen. Gratis-
exemplare der Besoldungsenquete und des Kreis-
schreibens der Unterrichtsdirektion stehen zur
Verfligung und harren ausgiebiger Verwendung.

Das Sekretariat des B. L. V.

Aux caissiers du B. L.V
et du B. M. V.

A Toccasion du prélevement des cotisations
pour le semestre d’hiver 1912/13, il v a lieu
d’encaisser aussi la cotisation de fr. 1 en faveur
de I'Association suisse des instituteurs et de la
faire parvenir au secrétaire permanent. Les pro-
fesseurs aux écoles movennes payeront cette
contribution aux caissiers du B. M. V. et non aux
caissiers de sections du B.L.V.

Le Comité cantonal.

Prestations en nature.

Dans plusieurs localités, le corps enseignant,
se basant sur le matériel de propagande mis a
leur disposition, a adressé une requéte aux au-
torités aux fins de remédier aux abus existants.
Herzogenbuchsee a élevé le traitement de fr. 200,
Meiringen de fr. 300. Cette derniére commune a
aussi augmenté I'indemnité de logement de fr. 100.
A Berthoud, la commission scolaire et le Conseil
municipal ont accepté les propositions du corps
enseignant, de sorte que, 1a aussi, on peut s'at-
tendre & une solution satisfaisante. — Nous prions
le corps enseignant de ne pas attendre trop long-
temps avant d'agir. Le C. C. et le secrétariat se
mettent a sa disposition pour des consells ou
pour son appui moral. Des exemplaires gratuits
de I'Enquéte sur les traitements et de la circu-
laire de la Direction de linstruction publique
sont & la disposition des collegues et attendent
d’étre emplovés aussi fructueusement que pos-
sible.

Le Secrétariat du B. L.V.

Bitte an die Lehrerschaft!

Da die in Nr. 13 des amtlichen Schulblattes
erbetenen Berichte tiber die Ferienversorgung
im verflossenen Sommer nur spirlich eingehen,
wiederholt der Unterzeichnete auch hier die Bitte,
die Lehrer und Liehrerinnen derjenigen Ortschaften,
die im vergangenen Sommer irgend eine Art der
Ferienversorgung organisiert hatten, sei es kolonie-

weise oder mittelst Unterbringung der Kinder in
Privathiusern, moéchten ihm mit tunlichster Be-
forderung einen kurzen Bericht einsenden (iber
die Zahl der Kinder, die dieser Wohltat teilhaftig
wurden, eventuell auch tber den Kurerfolg
(Gewichtszunahme ete.), den man konstatieren
konnte.

Lyss, den 8. November 1912,
M. Billeter, Ptr.

Buchdruckerei Ott & Bolliger in Bern.
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